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S&S0-RS100 io Hybrid

(ES

La motorizacion S&S0-RS100 io HYBRID es un motor de nueva generacion disefado para aportar
mas confort y seguridad al usuario y mas facilidad de instalacion para instalador (motor Plug&Play
por defecto, hay que adaptar los ajustes en funcion del nivel de equipamiento de la persiana).

Este motor "hibrido” se puede controlar mediante un punto de mando cableado, asi como
mediante puntos de mando o sensores io-homecontrol® en la misma instalacion. De esta forma, se
responde perfectamente a las necesidades de las obras nuevas. Dispone de funciones innovadoras
mediante la nueva tecnologia SMS (Smart Motion System) accesibles a través de la herramienta
de instalacion io-homecontrol® Set&Go io. También se puede acceder a estas funciones mediante
el punto de mando Smoove RS100 io, desarrollado en exclusiva para las motorizaciones que usan
la tecnologia SMS.

1. INFORMACION PREVIA

1.1. AMBITO DE APLICACION
Las motorizaciones S&S0-RS100 estan disefiadas para motorizar todo tipo de persianas.

El instalador, profesional de la motorizacion y de la automatizacion del hogar, debe asegurarse
de que la instalacion del producto motorizado, una vez colocado, respete las normas vigentes
en el pais de puesta en marcha, fundamentalmente, la norma de persianas EN13659.

1.2. RESPONSABILIDAD

Antes de instalar y utilizar la motorizacion, lea detenidamente esta guia. Ademas de
las instrucciones que figuran en esta guia, siga también las instrucciones detalladas en
el documento adjunto Instrucciones de seguridad.

La motorizacion debe ser instalada por un profesional de la motorizacion y la automatizacion
del hogar conforme a las instrucciones de Somfy y la reglamentacion aplicable en el pais de
puesta en marcha.

Queda prohibido el uso de la motorizacion fuera del ambito de aplicacion anteriormente citado.
Dicho uso anularia, al igual que cualquier otro uso contrario a las instrucciones que figuran en esta
guia y en el documento adjunto Instrucciones de seguridad, cualquier responsabilidad y garantia
de Somfy.

Tras lainstalacion de la motorizacion, el instalador debera informar a sus clientes de las condiciones
de uso y mantenimiento de la motorizacion y hacerles entrega de las instrucciones de utilizacion
y mantenimiento, asi como del documento adjunto Instrucciones de seguridad. Cualquier
operacion de Servicio Posventa en la motorizacion requerira la intervencion de un profesional de
la motorizacion y la automatizacion del hogar.

En caso de duda durante la instalacion de la motorizacion o para obtener informacion adicional,
consulte con un representante de Somfy o visite el sitio web www.somfy.com.

A jAdvertencia sobre seguridad! W jAtencion! @ Informacion

A Botdn "Subida" (mando con cable) A Botdn "Subida" (mando io-homecontrol®)

V Botdn "Bajada" (mando con cable) V Botdn "Bajada’ (mando io-homecontrol®)

82 Copyright© 2014-2017 SOMFY ACTIVITES SA, Sociedad Anénima. Todos los derechos reservados.



S&S0-RS100 io Hybrid @
2. INSTALACION

Instrucciones que debe seguir obligatoriamente el profesional de la motorizacion y
la automatizacion del hogar que efectue la instalacion de la motorizacion S&S0-RS100 io HYBRID.

W No deje caer, golpee, perfore ni sumerja nunca el motor.
W Instale un punto de mando individual para cada motorizacion.

2.1. MONTAJE 1 @ ! @ @ @

@ > 47 mm

2.1.1. Preparacion del motor

1) Monte los accesorios necesarios para la integracion de
la motorizacion en el tubo de enrollamiento:
« Larueda motriz @ Unicamente en el motor.

 Obienlacorona @y la rueda motriz @ en el motor.

2) Mida la longitud (L1) existente entre el borde interior
de la cabeza del motor y el extremo de la rueda motriz.

2.1.2. Preparacion del tubo
1) Corte el tubo con la longitud deseada en funcion del
producto motorizado.

2) Elimine las rebabas y virutas del tubo.

3) En los tubos de enrollamiento lisos en el interior,
realice una muesca siguiendo las cotas siguientes:
@=4mm;@=28 mm.

2.1.3. Ensamblaje motorizacion - tubo
1) Introduzca el motor en el tubo. Para tubos lisos en
el interior, haga coincidir la muesca recortada sobre
la corona.
2) La rueda motriz debe quedar bloqueada lateralmente
en el tubo de enrollamiento:
 Fije el tubo de enrollamiento a la rueda motriz
mediante 4 tornillos autorroscantes de @ 5 mm o
4 remaches pop de acero de @ 4,8 mm situados a una
distancia entre 5 mm y 15 mm del extremo exterior
de la rueda motriz, sea cual sea el tubo de
enrollamiento.
W Los tornillos o los remaches pop no deben fijarse al
motor, sino Unicamente a la rueda motriz.
» 0 bien mediante el uso de un tope de rueda motriz, en
el caso de los tubos no lisos.

2.1.4. Montaje del conjunto tubo-motorizacion

1)Monte y fije el conjunto tubo-motorizacion en
el soporte del extremo @ y en el soporte de
la motorizacion @:

W Asegurese de que el conjunto tubo-motor quede
bloqueado sobre el soporte del extremo.
Esta operacion permite evitar que el conjunto tubo-
motor se salga de la fijacion del soporte del extremo.

2) Coloque el clip de retencion @ en su lugar en funcién
del tipo de soporte.
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2.2. CABLEADO

A Respete la norma francesa NF C 15-100 para las instalaciones eléctricas.

S&S0-RS100 io Hybrid

Los cables que pasan por una pared metalica interior deberan ir protegidos y aislados por un

manguito o un tubo hueco.

Sujete los cables para evitar cualquier contacto con las partes en movimiento.

Si el motor se utiliza en exterior y el cable de alimentacion es de tipo H05-VVF, entonces
instale el cable en un conducto resistente a los rayos UV (por ejemplo, bajo una canaleta).

A El cable de la S&S0-RS100 io HYBRID es extraible. Si esta deteriorado, sustituyalo por otro

idéntico.

Deje accesible el cable de alimentacion de la motorizacion: debe ser posible sustituirlo

facilmente.
W Para evitar la penetracion de agua en lamotorizacion,
haga siempre un bucle en el cable de alimentacion.

La S&S0-RS100 io HYBRID es una motorizacion de
Clase Il y no tiene toma de tierra.

W La conexion al punto de mando es obligatoria.

- Corte la alimentacion eléctrica.
- Conecte el motor y el punto de mando con cable
siguiendo la informacion facilitada en la tabla siguiente:

Cable 230V~ 50 Hz
Gris Fase
m Azul Neutro
m Negro Direction 1
E Marron Direction 2

1) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica. Compruebe
el sentido de rotacion de la motorizacidn con ayuda del
punto de mando con cable:

- Pulse el boton A :

- Si la persiana sube, el cableado es correcto:
consulte el epigrafe "Puesta en marcha".
- Si la persiana baja, pase al paso siguiente.
2) Corte la alimentacion eléctrica.

- Invierta el cable marrdn y el cable negro conectados al
punto de mando cableado.

3) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica.
- Pulse el botén A para controlar el sentido de rotacién.

2.3. PUESTA EN MARCHA

Identificacion de los pasos que debe realizar

- Se pueden realizar dos procedimientos de puesta en marcha:

8
\ 6§
X g )
&
6&
j EQ OFF
)
230V~ /
50 Hz m
lbj
IR
punto
de mando

~on Al

N _ _

al

(i

motorizacion

= 0K

= 2)

O =0

3)

3 ald

« yasea con el punto de mando con cable: Procedimiento del esquema A
« ya sea con un punto de mando io-homecontrol® Somfy: Procedimiento del esquema B.

- Ademas, el ajuste de los finales de carrera depende del tipo de persiana.

Fil
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S&S0-RS100 io Hybrid

(@) @

Para una persiana con
uniones rigidas y con
topes = Funcionamiento
Plug&Play

No hay que realizar ningun
ajuste: los finales de carrera se
ajustan automaticamente.

W Compruebe la robustez de
la persianay sus equipos.

Para obtener informacion
sobre la compatibilidad del
motor con la persiana y los
accesorios, consulte con el
fabricante de la persiana o
con Somfy.

Para una persiana
sin uniones rigidas
y sin topes

Los finales de carrera superior
e inferior deben ajustarse en
modo manual.

Paso A1 e:
Ajuste/Reajuste de los
finales de carrera en
modo manual

Procedimiento del esquema A

e
(@) @

Para una persiana sin
uniones rigidas y con
topes o con uniones
rigidas y sin topes

Los finales de carrera superior
o inferior deben ajustarse en
modo semiautomatico.

Paso A1 0:
Ajuste/Reajuste de los
finales de carrera en
modo semiautomatico

UTILIZACION con el punto de mando cableado

Paso A2 (opcional): Memorizacion de un punto de mando io-homecontrol’

UTILIZACION con un punto de mando io-homecontrol’
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S&S0-RS100 io Hybrid

(ES

Paso A1 ©: Ajuste/Reajuste de los finales de carrera en modo manual con
el punto de mando con cableado

@

Este procedimiento solo afecta a las persianas sin uniones rigidas y sin topes.

@ En el 2), la persiana sube cada vez que se pulsa el boton.
(@ A partir del 3), en modo ajuste:
« Elmovimiento de la persiana es mas lento durante los primeros segundos de movimiento.

« Lapersiana se mueve con un tiempo de retraso al iniciar. Por tanto, hay que pulsar las veces
que se indican en el 4) y el 6) antes del movimiento de la persiana para confirmar los ajustes.

1) Coloque la persiana a media altura.

2)En el punto de mando con cable, pulse seis vecesel |V
boton A y pulse una vez el boton ¥ hasta que se

2) i

[—

eLFE ]

el

il

produzca un movimiento de vaivén en la persiana:
- Elmotor entrara en modo ajuste. X é 258

La motorizaciéon permanece en modo ajuste durante = |(3) 4)
10 min. —— l&
3) Coloque la persiana en el final de carrera superior HD ad

(o inferior) deseado. x 1 2,55
4)Pulse una vez el botén A vy pulse el botén ¥ hasta 5) 6)

que se produzca un movimiento de vaivén en %

Jy)»

x 1 2.5S X2

la persiana:
- Se confirmara el ajuste del primer final de carrera.
5) Coloque la persiana en final de carrera en el final de
carrera inferior (o superior) deseado.
6)Pulse una vez el botén A vy pulse el botén ¥ hasta que se produzcan dos movimientos
de vaivén en la persiana:
- Se confirmara el ajuste de los finales de carrera y el motorsaldra del modo ajuste.

El procedimiento de modificacion del ajuste del final de carrera es el mismo que el de ajuste.
Para modificar los ajustes, realice de nuevo el paso A1 €).

O—P 55

Paso A1 (): Ajuste/Reajuste de los finales de carrera en modo semiautomatico
con el punto de mando cableado &

Este procedimiento solo afecta a las persianas sin uniones rigidas y con tope y a las persianas
con uniones rigidas y sin tope.

@ En el 2), la persiana sube cada vez que se pulsa el boton.
A partir del 3), en modo ajuste:
« Elmovimiento de la persiana es mas lento durante los primeros segundos de movimiento.
« La persiana se mueve con un tiempo de retraso al iniciar. Por tanto, hay que pulsar
las veces que se indican en el 4) y el 6) antes del movimiento de la persiana para confirmar
los ajustes.

1) Coloque la persiana a media altura.

2)En el punto de mando con cable, pulse seis veces
elboton A ypulse una vezelbotén ¥ hasta que se
produzca un movimiento de vaivén en la persiana:
- Elmotor entrara en modo ajuste.

La motorizacion permanece en modo ajuste durante = 10 min.

D] P R —

il
@#ﬂ

&l

Rl

x 6 2,55
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S&S0-RS100 io Hybrid

3) Active la persiana y deje que se detenga
automaticamente en el final de carrera superior
(si tiene topes) o inferior (si tiene uniones rigidas).

3)

=

4) Pulse una vezelboton A ypulseelbotén ¥ hasta que
se produzca un movimiento de vaivén en la persiana:
- Se confirmara el ajuste del primer final de carrera. | é)

5) Coloque la persiana en el final de carrera inferior (si D@ =»

no tiene uniones rigidas) o superior (si no tiene topes)

deseado. x 1 2.5 s X 2
6)Pulse una vez el botén A vy pulse el botén V¥ hasta

que se produzcan dos movimientos de vaivén en la persiana:
- Se confirmara el ajuste de los finales de carreray el motorsaldra del modo ajuste.

El procedimiento de modificacion del ajuste del final de carrera es el mismo que el de ajuste.
Para modificar los ajustes, realice de nuevo el paso A1 €.

2.5S

ES |
4 03
G

Paso A2 (opcional): Memorizacion de un punto de mando io-homecontrol’

En esta guia se describe la memorizacion de un punto de mando local io-homecontrol® Somfy de
tipo Smoove io.

1) Coloque la persiana a media altura.

1) ) R ——

2) En el punto de mando con cable, pulse tres veces el

botén A y pulse una vez el boton ¥ hasta que se
produzca un movimiento de vaivén en la persiana:
- La radio se activara y la motorizacion entrara en
modo programacion.

La motorizacion estara en modo programacion durante

= 10 min.

3) Pulse brevemente el boton PROG del punto de mando
local io-homecontrol® Somfy que va a memorizar:

- La persiana efectuara un movimiento de vaivény
el punto de mando quedara memorizado en la motorizacion.

nl
=a
m
it

o )
=
¥
=l

3)

@ Algunos puntos de mando estan equipados con un boton ON/OFF. Para activarlos, pulse
el boton ON/OFF en la parte trasera del punto de mando.

W El sentido de rotacion del motor se ajusta automaticamente en los primeros ciclos.
Durante los primeros movimientos, puede suceder que las érdenes A/V estén invertidas
(se ajustaran automaticamente sin necesidad de realizar ajustes después de un maximo de
2 ciclos completos de tope a tope). Para una persiana inferior a 0,5m? (0,6 m x 0,7 m), consulte
el capitulo Preguntas sobre la S&S0O-RS100 io HYBRID
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S&S0-RS100 io Hybrid

Procedimiento del esquema B |

Paso B1: Prememorizacion del punto de mando io-homecontrol’

(@ @

Para una persiana con
uniones rigidas y con
topes = Funcionamiento
Plug&Play

No hay que realizar ningun
ajuste: los finales de carrera se
ajustan automaticamente.

A Compruebe la robustez de
la persiana y sus equipos.

@ Para obtener informacion
sobre la compatibilidad del
motor con la persiana y los
accesorios, consulte con el
fabricante de la persiana o
con Somfy.

Para una persiana
sin uniones rigidas
y sin topes

Los finales de carrera superior
e inferior deben ajustarse en
modo manual.

Paso B2 ©):
Ajuste/Reajuste de los
finales de carrera en
modo manual

S m—i
(@) @

Para una persiana sin

uniones rigidas y con

topes o con uniones
rigidas y sin topes

Los finales de carrera superior
o inferior deben ajustarse en
modo semiautomatico.

Paso B2 ():
Ajuste/Reajuste de los
finales de carrera en
modo semiautomatico

Paso B3: Memorizacion del punto de mando io-homecontrol’

UTILIZACION con el punto de mando cableado

UTILIZACION con un punto de mando io-homecontrol’
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S&S0-RS100 io Hybrid @

~
| Paso B1: Prememorizacion del punto de mando local io-homecontrol’ Somfy

En esta guia se describe la puesta en marcha con ayuda de un punto de mando local io-homecontrol®
Somfy de tipo Smoove io.

1) Coloque la persiana a media altura.

2)En el punto de mando con cable, pulse tres veces D

elbotén A ypulse unavezelbotén ¥ hasta que se
produzca un movimiento de vaivén en la persiana:
- La radio se activara y la motorizacion entrara en
modo programacion.

AR5

2.5S

il

La motorizacion permanece en modo programacion durante = 10 min.
3)En el punto de mando io-homecontrol’, pulse

. , 3)
simultaneamente y de forma breve los botones A y V: (] =
- La persiana efectuara un movimiento de vaivény 0.5 my = ﬁ
el punto de mando quedara prememorizado en (V]

la motorizacion.

W El sentido de rotacion del motor se ajusta automaticamente en los primeros ciclos.
Durante los primeros movimientos, puede suceder que las érdenes A/V estén invertidas
(se ajustaran automaticamente sin necesidad de realizar ajustes después de un maximo

de 2 ciclos completos de tope a tope). Para una persiana inferior a 0,5 m? (0,6 m x 0,7 m),
consulte el capitulo Preguntas sobre la S&S0-RS100 io HYBRID

o

Paso B2 ©: Ajuste/Reajuste de los finales de carrera en modo manual con el punto
de mando io-homecontrol’

Este procedimiento solo afecta a las persianas sin uniones rigidas y con topes.

A partir del 3), en modo ajuste:
« Elmovimiento de la persiana es mas lento durante los primeros segundos de movimiento.

1) Coloque la persiana a media altura.
2)En el punto de mando io-homecontrol’, pulse
simultaneamente A y V durante ~ 5 s hasta que se
produzca un movimiento de vaivén en la persiana.
- Elmotor entrara en modo ajuste.
La motorizacion permanece en modo ajuste durante = 10 min.

3) Coloque la persiana en el final de carrera superior
(o inferior) deseado.

4)Pulse el boton my durante = 2 s hasta que se
produzca un movimiento de vaivén en la persiana.
- Se confirmara el ajuste del primer final de carrera. | (5) 6)

5) Coloque la persiana en el final de carrera inferior
(o superior) deseado.

6)Pulse el boton my durante ~ 2 s hasta que se X 2
produzcan dos movimientos de vaivén en la persiana.

- Se confirmara el ajuste del segundo final de carrera.
- El ajuste de los finales de carrera se ha memorizado.

- La motorizacion pasa al modo programacion durante = 2 min si no se memoriza ningun
punto de mando io-homecontrol®.

1 2)

A
5s M mp

il

3) 4)

=
SIENE

[l
o
¥
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@ S&S0-RS100 io Hybrid

- Para su utilizacién con un punto de mando io-homecontrol®, vaya al Paso B3.

- Para su utilizacion unicamente con el punto de mando con cable (el punto de mando io-homecontrol”
no estd memorizado), pulse el boton AoV enel punto de mando con cable y compruebe
los ajustes realizados.

El procedimiento de modificacion del ajuste del final de carrera es el mismo que el de ajuste.

Para modificar los ajustes, realice de nuevo el paso B2 ©.

rr— 1 il =

Paso B2 0: Ajuste/Reajuste de los finales de carrera en modo semiautomatico
con el punto de mando io-homecontrol’

@
Este procedimiento solo afecta a las persianas sin uniones rigidas y con tope y a las persianas con
uniones rigidas y sin tope.
@ A partir del 3), en modo ajuste:

« Elmovimiento de la persiana es mas lento durante los primeros segundos de movimiento.

1) Coloque la persiana a media altura. 3 2

2)En el punto de mando io-homecontrol’, pulse —— ()
simultaneamente A y V durante = 5 s hasta que se — 5s W mp
produzca un movimiento de vaivén en la persiana. (™ (V)

— Elmotor entrara en modo ajuste.
La motorizacién permanece en modo ajuste durante = 10 min. | 3 4)

3) Active la persiana y deje que se detenga
automaticamente en el final de carrera superior (si tiene
topes) o inferior (si tiene uniones rigidas).

4) Pulse el boton my durante =~ 2 s hasta que se produzca 5) 6)
un movimiento de vaivén en la persiana.

- Se confirmara el ajuste del primer final de carrera.

5) Coloque la persiana en el final de carrera inferior (si no tiene X 2
uniones rigidas) o superior (si no tiene topes) deseado.

6) Pulse el boton my durante = 2 s hasta que se produzcan dos movimientos de vaivén en la persiana.

— Se confirmara el ajuste del segundo final de carrera.
- El ajuste de los finales de carrera se ha memorizado.

— Lamotorizacion pasa al modo programacion durante = 2 min si no se memoriza ningun punto de
mando io-homecontrol®.

- Para su utilizacion con un punto de mando io-homecontrol®, vaya al Paso B3.

=
s R

|
o
\

- Para su utilizacion Unicamente con el punto de mando con cable (el punto de mando io-homecontrol®
no estd memorizado), pulse el boton A oV enel punto de mando con cable y compruebe
los ajustes realizados.

El procedimiento de modificacion del ajuste del final de carrera es el mismo que el de ajuste.

Para modificar los ajustes, realice de nuevo el paso B2 ().

Paso B3: Memorizacion del punto de mando local io-homecontrol® Somfy

Si la motorizacion no esta en modo programacion, realice de nuevo el paso B1 antes de realizar
el paso B3.
La motorizacidn entrara en modo programacion:
- Pulse brevemente el botdn PROG del punto de mando local
io-homecontrol® Somfy que va a memorizar:
— Lapersiana efectuara un movimiento de vaivény el punto
de mando quedara memorizado en la motorizacion.

@ Algunos puntos de mando estan equipados con un boton ON/OFF. Para activarlos,
pulse el botdn ON/OFF en la parte trasera del punto de mando.

el
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S&S0-RS100 io Hybrid

2.4. SUGERENCIAS Y CONSEJOS DE INSTALACION
2.4.1. Preguntas sobre la S&S0-RS100 io HYBRID

Incidencias

Posibles causas

Soluciones

La persiana no
funciona.

El cableado es incorrecto.

Compruebe el cableado y modifiquelo en caso
necesario.

El motor tiene activada la
proteccion térmica. La proteccion
térmica de la S&S0-RS100 io
HYBRID tiene en cuenta varios
parametros y, por tanto, se puede
activar para protegerla sin que

la temperatura del tubo se eleve
necesariamente.

Espere algunos minutos.

El nivel de carga de la pila del
punto de mando io-homecontrol”
es bajo.

Compruebe si el nivel de carga de la pilaes
bajo y sustituyala en caso necesario.

El punto de mando no es
compatible.

Contacte con un agente Somfy.

El punto de mando
io-homecontrol® utilizado no esta
memorizado en el motor.

Utilice un punto de mando memorizado o
memorice dicho punto de mando.

La persiana hace 2

antes de ejecutar

velocidad lenta.

movimientos breves

las drdenes Subiday
Bajada y funciona a

Se ha interrumpido el ajuste de los
finales de carrera en modo manual
0 en modo semiautomatico.

Si es necesario un ajuste en modo manual o
semiautomatico: vuelva a efectuar el ajuste

(ver paso A1 e o paso Al 0 o paso B2 e

o paso B2 ()).
En caso contrario, haga que la persiana llegue

hasta el final de carrera superior una vez y una
vez hasta el final de carrera inferior para volver
al modo normal de funcionamiento.

automaticamente.

El sentido de rotacion
del motor no se ajusta

Es una persiana pequena de
aproximadamente 0,6 m x 0,7 m
(aproximadamente 0,5 m?).

Coloque la persiana bajada y vuélvala a subir
sujetandola suavemente con la mano (sin
llegar a detenerla) durante 5 s. Volver a dejarla
bajada. La proxima vez que la mueva, habra
encontrado su sentido de rotacion.

2.4.2. Desactivacion de la funcion Smart Protect con el punto de mando local io-homecontrol’

Somfy

La funcion Smart Protect se puede desactivar con el punto de mando local io-homecontrol® Somfy.
La S&S0-RS100 io HYBRID funciona con una deteccion de obstaculos estandar que garantiza
la proteccion de la persiana.

Una vez desactivada, la funcion Smart Protect no
se puede reactivar con el punto de mando local
io-homecontrol®.

1) Coloque la persiana a media altura.
2) Corte la alimentacion eléctrica durante 2 s.

3) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica. ) ON 4 A —
4)Pulse simultaneamente my y V, durante ~ 5 s, hasta | 5s @ =» ﬁ
que se produzca un movimiento de vaivén en

la persiana.

- La funcion Smart Protect esta desactivada.

D 2
> OFFE

£l
)
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2.4.3. Desactivacion / Reactivacion de la funcion Smart Protect con el punto de mando
con cable

La funcion Smart Protect se puede desactivar con el punto de mando con cable.
La S&S0-RS100 io HYBRID funciona con una deteccion de obstaculos estandar que garantiza

la proteccion de la persiana.
@ Una vez desactivada, la funcion Smart Protect se puede reactivar con el punto de mando con
cable siguiendo el mismo procedimiento.

1) Coloque la persiana a media altura.
2) En el punto de mando con cable, pulse doce veces
el boton A vy pulse una vez el boton ¥ :
 La persiana efectuara un movimiento de vaivén.
- La funcion Smart Protect esta desactivada.

 La persiana realizara dos movimientos de vaivén.
— La funcion Smart Protect esta reactivada.

i
=
E
8,

2.4.4. Aiadir un punto de mando local io-homecontrol® Somfy
1) Coloque la persiana a media altura.
2)En el punto de mando con cable, pulse tres veces
elboton A ypulse unavezelbotén ¥ hasta que se
produzca un movimiento de vaivén en la persiana:
- La radio se activara y la motorizacidn entrara en
modo programacion.
La motorizacion permanece en modo programacion
durante = 10 min. g _J|

3) Pulse brevemente el boton PROG del punto de mando PROG. 0.5 s
local io-homecontrol® Somfy que va a memorizar:
- La persiana efectuara un movimiento de vaivén y el punto de mando quedara memorizado
en la motorizacion.

()] 2) ==

5
=
i
-
el

2.4.5. Activacion / Desactivacion del uso en una instalacion KNX con ayuda de la
herramienta de ajuste

@ Unicamente se puede acceder a esta funcién fuera del modo ajuste y del modo programacion.
1) Coloque la persiana a media altura. N 2
2) En la herramienta de ajuste io HYBRID Setting Cable

Kit, pulse brevemente el boton @ dos veces y pulse @ @ -»>

el boton @ hasta que la persiana se accione. X 2 2.58

« Sila persiana realiza dos movimientos de vaivén.
- La funcion esta activada.

« Sila persiana realiza un solo movimiento de vaivén.
- La funcion esta desactivada.

@ Para volver a ajustar los finales de carrera, desactive esta funcion.

S|

il

2.4.6. Eliminacion del ajuste de los finales de carrera: vuelta al modo automatico por defecto
(hay dos métodos)

2.4.6.1. Con el punto de mando cableado
1) Coloque la persiana a media altura.

2) En el punto de mando con cable, pulse nueve veces

el botén A y pulse una vez el botén V¥, hasta que
se produzca un movimiento de vaivén en la persiana:

i
=
2

Ly

X9 2.5s
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- Se eliminaran los ajustes de final de carrera.
Los puntos de mando, los sensores y la posicion preferida (my) siguen memorizados.
- Retome la puesta en marcha (consulte el apartado Puesta en marcha).

2.4.6.2. Con el punto de mando local io-homecontrol® Somfy
1) Coloque la persiana a media altura.

2)En el punto de mando io-homecontrol’, pulse | 2) 0
simultdneamente el botén A y V durante = 5 s = . =
hasta que se produzca un movimiento de vaivén || 5 "V = ﬁ

en la persiana.
3)Pulse simultidneamente A, my y V durante=~ 2 s
hasta que se produzca un movimiento de vaivén
en la persiana: 2s
- Se eliminaran los ajustes de final de carrera.
@Los puntos de mando, los sensores y la posicion
preferida (my) siguen memorizados.

3)

(<13 1)
el

- Retome la puesta en marcha (consulte el apartado Puesta en marcha).

2.4.7. Vuelta a la configuracion original (hay 2 métodos)

2.4.7.1. Con el punto de mando cableado y el punto de mando local io-homecontrol® Somfy

@ Esta operacion de reinicio eliminara todos los puntos de mando, sensores y ajustes del final de

carrera, y reiniciara la posicion preferida (my) de la motorizacion.

1) Coloque la persiana a media altura.

2) En el punto de mando con cable, pulse nueve veces | 1) 2)
el botén A y pulse una vez el botén V¥, hasta que —
se produzca un movimiento de vaivén en la persiana. D@" ﬁ

3) Pulse el boton PROG del punto de mando local x9 2.5
io-homecontrol® Somfy durante = 7 s hasta que se
produzcan dos movimientos de vaivén en la persiana:

- La motorizacion se habra reiniciado en
la configuracion original.

- Retome la puesta en marcha (consulte el apartado
Puesta en marcha).

.
=
& |

el

2.4.7.2. Con el punto de mando local io-homecontrol® Somfy
@ Esta operacion de reinicio eliminara todos los puntos de | 1) 2)
OFFE

mando, sensores y ajustes del final de carrera, y reiniciara
la posicion preferida (my) de la motorizacion.

1) Coloque la persiana a media altura. 2's

2) Corte la alimentacion eléctrica durante 2 s. 3) 5s | 4

3) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica entre 5 s 'y @ ON E < OFFE
15s.

4) Corte la alimentacion eléctrica durante 2 s. 1? J 2+

5) Vuelva a conectar la alimentacion eléctrica: la persiana 5)
se pone en movimiento durante unos segundos. ON =, —
6) Pulse el boton PROG del punto de mando local @Rﬁ % %
io-homecontrol® Somfy durante = 7 s hasta que se ™
produzcan dos movimientos de vaivén en la persiana:
- El motor se habra reiniciado en la configuracion
original.
- Retome la puesta en marcha (consulte el apartado
Puesta en marcha).
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3. UTILIZACION Y MANTENIMIENTO

Este motor no precisa ninguna operacion de mantenimiento.

3.1. UTILIZACION CON EL PUNTO DE MANDO CABLEADO

3.1.1. Teclas de subida Ay bajada ¥
- Al pulsar el botén A o V¥, la persiana sube o baja

completamente. B@
Segun el tipo de punto de mando, debera dejarlo pulsado

o soltar el boton.

3.1.2. Funcion STOP
La persiana esta en movimiento.

[

Segun el tipo de punto de mando: —_
o Suelte el botén A o V: la persiana se detendra E‘ra /' Ay =
automaticamente. ol = -------
4
« Pulse brevemente el botén Stop: la persiana se J/ %% -«

detendra automaticamente.

3.2. UTILIZACION CON UN PUNTO DE MANDO io-homecontrol®

Si no se ha memorizado ningun punto de mando io-homecontrol®, contacte con un profesional de
la motorizacion y la automatizacion del hogar.

3.2.1. Teclas de subida A y bajada V

Al pulsar brevemente el botén A o V, la persiana subira ® w Y=

o bajara completamente. ":f ﬁi o %

3.2.2. Funcion STOP S

La persiana estd en movimiento. Eﬁﬂ ;o A

- Pulse brevemente el boton MY: la persiana se detendra / % = @
automaticamente., /R v

3.2.3. Posicion preferida (my)

En la motorizacion S&S0-RS100 io HYBRID se memoriza por defecto una posicidn intermedia

denominada "posicidn preferida (my)", diferente de la posicion superior y la posicion inferior.

- Realice 2 ciclos completos de A o V hasta los finales de carrera para activar la posicion
preferida.

@ Para modificar o eliminar la posicion preferida (my), consulte el apartado Ajustes adicionales.

Para utilizar la posicion preferida (my): L L
- La persiana esta detenida. o / o = |
’ . 7 = ! = =
- Pulse brevemente el boton my: la persiana se pondra en v amyd 7 v gl
movimiento y se detendra en la posicion preferida (my). !

3.2.4. Funcionamiento con un sensor solar io-homecontrol’ Somfy (tipo Sunis WireFree™ io)
Consulte la guia del sensor correspondiente.

3.2.5. Informacion del sistema

Después de cada orden, la motorizacion S&S0-RS100 io HYBRID envia un mensaje por radio
io-homecontrol™ Esta informacion serd procesada por los puntos de mando bidireccionales
io-homecontrol”.
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3.2.6. Ajustes adicionales
3.2.6.1. Modificacion de la posicion preferida (my)
1) Coloque la persiana en la posicion preferida (my) |1 2)

A ! A
deseada. ! o — —
2)Pulse el boton my durante ~ 5 s hasta que se ’:' "3’ R ? ﬁ my

produzca un movimiento de vaivén en la persiana:
la posicion preferida (my) se memorizara.

3.2.6.2. Eliminacion de la posicion preferida (my)

1) Pulse elboton my: la persiana se pondra enmovimiento (7, 2)
y se detendra en la posicion preferida (my). A . A
2)Pulse de nuevo el boton My hasta que se mueva D STy (my ﬁ}(

la persiana: la posicion preferida (my) se eliminara. v v

3.2.6.3. Anadir/borrar puntos de mando y sensores io-homecontrol® Somfy
Consulte la guia correspondiente.

3.3. SUGERENCIAS Y CONSEJOS DE UTILIZACION
3.3.1. Preguntas sobre la S&S0-RS100 io HYBRID

Incidencias Posibles causas Soluciones

Compruebe si el nivel de carga de la pila
El nivel de carga de la pila del punto | es bajo y sustituyala en caso necesario.

de mando io-homecontrol® es bajo. | Consulte las instrucciones del punto de

mando.

El motor tiene activada la proteccion | Espere a que la temperatura permita que

. contra heladas. la persiana se mueva de nuevo.
La persiana no

funciona. El motor tiene activada la proteccion
térmica. La proteccion térmica de

la S&S0-RS100 io HYBRID tiene

en cuenta varios parametros y, Espere algunos minutos.
por tanto, se puede activar para
protegerla sin que la temperatura del
tubo se eleve necesariamente.

La funcion Smart Protect adapta
automaticamente la sensibilidad
de deteccion de obstaculos parano | Comportamiento normal. La funcién Smart
provocar paradas inoportunas (por Protect esta activada.

ejemplo: debido a un ligero roce en
las correderas).

La persiana detecta
mas o0 menos rapido
los obstaculos.

Si la persiana sigue sin funcionar, contacte con un profesional de la motorizacion y de
la automatizacion del hogar.

3.3.2. Deteccion de obstaculos durante la bajada y Smart Protect

El sistema de deteccidon automatica de obstaculos permite proteger el paio de la persiana y retirar
los obstaculos.

Gracias a la funcion inteligente y autoadaptativa Smart Protect, la S&S0-RS100 io HYBRID selecciona de
forma automatica la sensibilidad para detectar obstaculos que mejor se adapta a la persiana. Esta funcion
permite a la persiana motorizada adaptar su comportamiento a lo largo de su vida util teniendo en cuenta
su instalacion, su entorno, asi como su deterioro con el tiempo.

Durante los nueve primeros ciclos, la funcion Smart Protect estudia su ambiente: la proteccion de
la persiana esta garantizada por una sensibilidad de deteccion estandar. A continuacion, se define
la sensibilidad mas adecuada que se vuelve a examinar de forma periddica.
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(ES

- Si el pafio de la persiana detecta un obstaculo al bajar, ,
segun la posicion del obstaculo: == — [ =
« La persiana se detendra automaticamente. % = ) %
0 bien se detendra y volvera a subir automaticamente. =D g O

@ Si se detecta un obstaculo después de una orden automatica (iniciada por un reloj, un sensor
o TaHoma), la orden de bajada se renueva automaticamente. Si se vuelve a detectar otro
obstaculo, la persiana se detiene y sube automaticamente.

3.3.3. Proteccion contra heladas durante la subida

- SilamotorizacionS&S0-RS100io HYBRID detecta unaresistencia, se detendra automaticamente
para proteger el pafo de la persiana: la persiana permanece en la posicion inicial.

3.3.4. Sustitucion de un punto de mando io-homecontrol’ Somfy perdido o averiado

Para la sustitucion de un punto de mando io-homecontrol® perdido o averiado, contacte con
un profesional de la motorizacion y la automatizacion del hogar.

4. DATOS TECNICOS

868-870 MHz io-homecontrol” bidireccional
tribanda.

868,000 MHz - 868,600 MHz p.r.a. < 25 mW
868,700 MHz - 869,200 MHz p.r.a. < 25 mW

Frecuencia de radio

Bandas de frecuencia y potencia maxima

utilizadas
869,700 MHz - 870,000 MHz p.r.a. < 25 mW
Alimentacion 230V ~~ 50 Hz
Temperatura de funcionamiento De-25°Ca+60°C
Indice de proteccién IP 44
Ndmero maximo de puntos de mando 9
y de sensores asociados
Nivel de seguridad Clase Il .2

corresponden estas instrucciones, marcada para su alimentacion de 230 V~50 Hz y utilizada conforme a lo indicado en estas
instrucciones, cumple los requisitos esenciales de las Directivas Europeas aplicables, en especial, la Directiva sobre
Maquinas 2006/42/CE y la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/53/CE.

Eltexto completo de la declaracién de conformidad con la UE esta disponible en www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, responsable de homologaciones, en nombre del Director de Actividad, en Cluses, 06/2017.

c € Por la presente, SOMFY ACTIVITES SA, F-74300 CLUSES declara, en tanto que fabricante, que la motorizacion a la que
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